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BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

« Unifon przeznaczony jest do wspétpracy z cyfrowymi systemami domo-
fonowymi firmy Laskomex.

« Unifonu nie nalezy podtgczac pod linie telefoniczna.

* Do zaciskéw unifonu nie nalezy podtacza¢ zadnych zrédet napiecia,
w szczegodlnosSci napiecia z sieci energetycznej.

* Nie nalezy trzymac stuchawki unifonu przy uchu i jednoczesnie wciskaé
dzwigni (widetek) w podstawie unifonu, poniewaz grozi to pojawieniem
sie w stuchawce unifonu gtosnego sygnatu wywotania, ktéry moze do-
prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

« Jezeli unifon nie dziata (brak sygnatu wywotania), to przed wezwaniem
serwisu nelezy sprawdzi¢, czy wytgcznik sygnatu wywotania znajduje
sie w prawidtowym potozeniu.

e Do czyszczenia obudowy unifonu nie nalezy stosowac rozpuszczalni-
kéw organicznych — do tego celu najlepiej uzywac Sciereczki zwilzonej
cieptg woda.

Instrukcja montazu unifonu i instrukcje obstugi domofondw, w ktérych sto-

sowany jest unifon dostepne sg na stronie laskomex.com.pl/manuals.

SAFETY OF USE

¢ The handset is designed to work with Laskomex digital door entry sys-
tems.

¢ The handset should not be plugged into the telephone line.

* No voltage source, especially mains voltage, should be connected to
any of handset terminals.

« Do not hold the handset close to the ear and at the same time press the
hook switch located in the base of the handset, as it may result in a loud
calling signal appearing in the handset, which may damage the hearing.

« If the handset does not work (no call signal), before calling the technical
support, please make sure the call signal volume switch is set correctly.

¢ Organic solvents should not be used to clean the handset plastic parts
(housing) — for this purpose it is recommended to use a damp cloth with
warm water.

Handset installation manual and operating manuals for door entry systems

in which handset is used are available at laskomex.com.pl/manuals.

MEPbI BESOMACHOCTU NP NPUMEHEHU N SKCNNYATALAN

e Tpybka npegHasHauyeHa [/ COBMECTHOW paboTbl C LMGPOBLIMU
LOMOIOHHBIMU ccTemamu orpMbl Laskomex.

e Tpyb6Ky He cneayeT NoAkAHaTh K TenedOHHOM NNHNK.

e 3aXuMmbl TPyOKM He crnefyeT MoAKIoYaTh K KakuM-1mbo UCTOUHMKaM
HanpsHXeHUsi, B YaCTHOCTU K HANPSHKEHWIO 3/TIEKTPUYECKO CETU.

¢ He gepxute TpybKy 61M3K0 K yXy OJHOBPEMEHHO HaXmMmas Ha pblyar
B OCHOBaHWW MEPEroBOPHOr0 YCTPOICTBA, MOCKO/IbKY B 3TO BpeMms
B Tpybke BO3MOXHO MOSIB/IEHNE TPOMKOIO CUrHasa BbI30Ba, KOTOPbIiA
MOXET MOBPeANTb CMyX.

e Ecnu B TpybKe OTCYTCTBYeT CMrHasl Bbl30Ba, Npexnae Yem Bbi3blBaTb
CepBWCHOrO cneuuanucta, NPoBepLTE, HAXOAMTCA 1M NepekyaTesb
FPOMKOCTM CUrHasa Bbi30Ba B NPaBUIbHOM MOSIOKEHNN.

e [lns ouncTkM Kopnyca TPyoku He cnepyeT NPUMEeHsTb OpraHuyeckvie
pacTBOpUTENN — A1 3TOr0 Jlyylle BCEro MCMO/b30BaTb BaXHYH
caneTKy, CMOYEHHYI0 B TENJION BOAE.

WVHCTPYKLWMSA MO yCTaHOBKe TPYOKM, @ Tak e MHCTPYKLMKW No aKcnayaTaumm

[OMOCDOHHBIX CUCTEM, B KOTOPbIX NMPUMEHSIETCA TpyOKa, AOCTYMHbI Ha

caiite laskomex.com.pl/manuals.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR NUTZUNG DER LASKOMEX HAU-

STURSPRECHANLAGE

« Dieses Haustelefon ist fur den digitalen Betrieb mit Laskomex Haustir-
sprechanlagen ausgelegt, es darf auf keinen Fall an eine Telefonleitung
angeschlossen werden.

e Zusétzlich dirfen an den Anschliissen des Haustelefons keine fremden
Spannungsquellen, insbesondere keine Netzspannung angeschlossen
werden.

¢ Achtung: Beim Halten des Horers an lhr Ohr sollten Sie nicht gleich-
zeitig den Taster an der Basis driicken. Beim gleichzeitigen Halten des
Horers am Ohr und dricken des Tasters erfolgt ein lautes Gerausch,
das zu Schaden am Gehor fiuhren kann.

* Wenn kein Klingeln zu héren ist, bitte vergewissern Sie sich, bevor
Sie den Kundendienst verstandigen, ob sich der Lautstarke Regler nicht
im Stummmodus befindet.

* Wir bitten Sie zu beachten, dass zum Reinigen des Horers keine orga-
nischen Lésungsmittel angewandt werden durfen, stattdessen empfeh-
len wir ein leicht angefeuchtetes Tuch zu benutzen.

Weitere Informationen bezuglich der Bedienung und Installation der La-

skomex Haustirsprechanlage finden Sie unter: laskomex.com.pl/manuals.
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BEZPECNOST POUZITi A PROVOZ

e Telefony jsou navrzeny pro komunikaci v digitalnich systémech do-
macich telefonl firmy Laskomex.

« Telefony nesméji byt pfipojovany k telefonni lince.

» Na svorky telefonl nesmi byt pfipojovano Zadné cizi napéti (zejména
ne 230V).

e Nelze drzet sluchatko telefonu u ucha a drzet prepinac vidlice v zaklad-
né telefonu, protoze to umoznuje hlasity vyvolavaci signal ve sluchatku
telefonu, ktery mdze zpusobit poskozeni sluchu.

» Pokud vas telefon nezvoni, prekontrolujte pred volanim servisu, zda
vypinac zvonku je ve spravné poloze.

« Pro Gisténi telefonl nepouzivejte zadna organicka rozpoustédla — ne-
jvhodnéjsi zplsob ¢isténi je hadiikem namo&enym v horké vodé.

Néavod k instalaci a navod k obsluze interkomd s telefony je k dispozici na

laskomex.com.pl/manuals.

BEZPECNOSTNE POKYNY

* Domaéaci telefén je navrhnuty pre pracu s digitalnymi vratnikmi Lasko-
mex.

* Domaéci telefén by nemal byt zapojeny do telefénnej linky.

e Na ziadnu svorku telefénu nesmie byt pripojeny Ziadny zdroj napatia,
najma sietové napatie.

¢ Sluchadlo nedrzte pri uchu a sucasne nestlaCajte klapkovy prepinac
umiestneny na zakladni telefénu, pretoze v slichadle sa méze objavit
hlasny signal zvonenia, ktory méze poskodit' sluch.

* Ak telefon neprijima ziadny signal hovoru, pred zavolanim na technickd
podporu sa uistite, Ze je spravne nastaveny prepinac hlasitosti zvone-
nia.

* Na Cistenie plastovych Casti (krytu) telefénu by sa nemali pouzivat or-
ganické rozpustadla — na tento U¢el sa odporuca pouzit vihkd handri¢ku
s teplou vodou.

Navod na inStalaciu domaceho telefonu a navody na obsluhu pre vréatniky,

v ktorych sa pouziva tento telefén, je dostupny na:

laskomex.com.pl/manuals.



BE3O0MNACHA YNOTPEBA

« [lomohoHa e npefHasHayeH 3a pabota C uUuppoBu AOMOKOHHU
cuctemn Laskomex.

¢ [lomochoHa He TpsibBa fa e BK/IUEH B TenledhOHHATA JIMHUS.

* KbM knemuTe Ha fomodoHa He ce TpsibBa Aa ce BK/YBa HUTO eAvH
M3TOYHUK Ha HanpexeHve. OcobeHO BaXHO e Aa He ce nojasa
OVPEeKTHO HarnpexeHue ot 220 V.

* He noctassiiTe cnywankara 61130 40 yXOTO B MOMEHTa Ha HaTuckaHe
Ha koMyTaTopa Ha AoMOJ)OHa B OCHOBATa Ha Cyllasikara. ToBa Moxe
[la [loBele CUMEH 3BYK B C/lyllasika U B MOC/Ie[CTB/Ee yBpexaaHe Ha
cnyxa.

¢ Ako fomoghoHa He 3BbHM (HSMa MOBMKBaHeE), Mpeau fga ce obagute
3a TexHuyeckara noAfpbXKa, MO, yBepeTe ce, 4Ye K/IOYeTo 3a
ynpaBfeHne Ha cuniara Ha 3Byka W U3K/IIYBAHETO My € B XenaHa
nosunuus.

e 3a nouncteaHe Ha MaCTMacoBUTE YacTu Ha AoMod)oHa (Kopryca) He
13M0/3BaiiTe opraHnyHK pasteopuTenu. Npenopbysa ce N3Non3BaHeTo
Ha B/laxkHa Kbpna ¢ Tonna soga.

PbkoBofCTBaTa 3a MHCTa/IMpaHe Ha [JOMOMOHM U PbKOBOACTBOTO 3a

ekcnioaraums Ha AJOMOMOHHM CUCTEMU, B KOUTO Ce 13Non3Ba JoModhoHa,

ca [oCTbMNHU Ha laskomex.com.pl/manuals.

OPERATIONALE DE SIGURANTA

« Posturile interioare au fost proiectate sa functioneze cu sistemele digi-
tale produse de compania Laskomex.

¢ Este interzisa conectarea posturilor interioare la linia telefonica sau la
o sursa de alimentare in special la reteaua de alimentare electrica.

« Nu trebuie sa tineti receptorul la ureche si sa apasati furca in supor-
tul interfonului deoarece in receptor se va auzi un semnal de apel de
o0 inaltd intensitate acustica, fapt ce poate duce la afectarea auzului.

¢ Daca nu se aude apelul la interfon, va rugam verificati volumul de apel
inainte de a apela departamentul de service.

« Nu folositi solventi organici pentru curatirea carcasei, o carpa umezita
cu apa calduta este ideala pentru acest scop.

Instructiunile de instalare si instructiunile de utilizare pentru interfoane sunt

disponibile la laskomex.com.pl/manuals.

FIGYELEM!

¢ A lakéaskésziulék a Laskomex digitalis kaputelefon rendszerekkel
mUkodik.

* Alakéskészilék nem kothetd a varosi telefonhalozatra.

« Nem igényel kiils6 tapot, sem halozati fesziltséget.

* Ne tartsa a fliléhez a leemelt kézibeszél6t ha a valtovillat nyomva tartja,
mert felcsengetés esetén a hivohang hallaskarosodast okozhat.

« Hivas esetén, ha nem hallatszik hivohang a kézibeszél6ben, hibabeje-
lentés el6tt ellendrizze a hangerd kapcsoldjanak helyzetét.

* Ne haszndljon tisztitoszereket a készilék mianyag részeinek a tisz-
tithsara, erre a célra megfelel§ egy nedves, puha ruhadarab.

Alakaskészilék és a kaputelefon rendszer telepitési és kezelési utmutato-

ja a laskomex.com.pl/manuals cimen érhet6 el.
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SAUGIAI NAUDOTI IR EKSPLOATUOTI

* Ragelis tinka skaitmeninéms ,Laskomex” telefonspynéms.

» Ragelio negalima jungti prie telefono linijos.

* Ragelio negalima jungti prie jokio elektros tinklo (230V).

¢ Negalima laikyti ragelio prie ausies ir tuo paciu metu nuspausti ragelio
padéties jungiklio, esancio ant ragelio pagrindo, nes tuo metu ragelyje
gali pasigirsti garsus Saukimo signalas, kuris gali bati klausos pazeidi-
mo prieZastimi.

« Jei ragelis iSkvietimo metu neskamba — prie$ kreipdamiesi j aptarnau-
jancia jmone, isitikinkite, kad signalo jungiklis yra ,jjungtas” () padétyje
(jjungta pozicija yra, kai jungiklis yra deSinéje puséje).

« Korpuso valymui negalima naudoti organiniy tirpikliy — valymui geriau-
siai tinka Svelni servetélé, sudrékinta Siltu vandeniu.

Ragelio jrengimo ir telefonspyniy sistemy instrukcijas, kuriose naudojamas

pasikalbéjimo skaitmeninis ragelis, rasite adresu:

laskomex.com.pl/manuals.

DROSIBAS PASAKUMI LIETOSANAI UN EKSPLUATACIJAI

¢ Klausule ir paredzéta darbam ar Laskomex digitalajam durvju (domofo-
nu) ieejas sistémam.

« Klausuli nedrikst savienot ar talruna liniju.

« Klausules spailes nevajadzétu savienot ar sprieguma avotu, Tpasi tikla
spriegumu.

* Neturiet klausuli pie auss un vienlaikus nespiediet slédzi, kas atrodas
klausules pamatné, jo tadéjadi klausulé var paradities skal§ zvana
signals, kas var sabojat dzirdi.

¢ Ja klausulé nav zvana signala, pirms zvanit tehniskajam atbalstam,
parbaudiet vai zvanu skaluma slédzis ir iestatits pareizi.

» Klausules plastmasas detalu (korpusa) tiriSanai nevajadzétu izmantot
ar siltu adeni.

Klausules uzstadiSanas rokasgramata un lietoSanas instrukcijas durvju ie-

ejas sistemam, kuras tiek izmantota klausule, ir pieejamas vietné:

laskomex.com.pl/manuals.

JULGEOLEK

e Unifon on moeldud koostdtks firma Laskomex numbriliste fonolukku-
dega.

» Unifoni ei tohi ihendada telefoniliiniga.

« Klemmide unifoni kilge ei tohi thendada mingeid pingeallikaid, eriti
elektrivdrgu pingega.

« Unifoni (uksetelefoni) kuularit ei tohi theaegselt hoida kérva juures ja
vajutada samal ajal hoovakest (harki) telefoni alusel, sest kuularis voib
kolada vali helisignaal, mis voib kdrva kahjustada.

« Kui unifonis puudub valjakutse signaal, siis tuleb enne teenindusbriga-
adi valjakutset kontrollida, kas valjakutse signaali luliti on 6iges asendis.

« Unifoni korpuse puhastamiseks ei tohi kasutada keemilisi lahusteid —
selleks on parem kasutada sooja veega niisutatud lappi.

Unifone paigaldusjuhend ja uste sissepaasusisteemide kasutusjuhendid,

milles unifone kasutatakse, on saadaval aadressil:

laskomex.com.pl/manuals.

OCHRONA SRODOWISKA

Produkt zostat oznaczony symbolem przekreSlonego kosza zgodnie
z europejska dyrektywag 2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym. Po jego zuzyciu lub zakonczeniu uzytkowania nie moze
by¢ umieszczony wraz z innymi, zwyktymi odpadami pochodzacymi z go-
spodarstw domowych. Uzytkownik produktu jest zobowigzany do oddania
go instytucjom prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, takim jak lokalne zbiérki, sklepy, punkty wytypowane
przez producenta oraz odpowiednie gminne jednostki zbierania odpadéw.
Lista punktow zbierania zuzytego sprzetu firmy LASKOMEX dostepna jest
na www.laskomex.com.pl lub pod numerem telefonu 42 671 88 68.
Opakowanie produktu nalezy usuwac¢ zgodnie z przepisami ochrony $ro-
dowiska.
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